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Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 26 wrzes$nia 2005 r.

Prezes Rady Ministrow: M. Belka

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

612
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 24 lutego 2006 r.

w sprawie mocy obowiazujacej Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Cypryjskiej o wspétpracy w zwalczaniu przestepczosci zorganizowanej
i innych form przestepczosci, podpisanej w Nikozji dnia 18 lutego 2005 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze dnia
26 wrzesnia 2005 r. Prezydent Rzeczypospolitej Pol-
skiej ratyfikowat Umowe miedzy Rzagdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Rzadem Republiki Cypryjskiej
o0 wspotpracy w zwalczaniu przestepczosci zorganizo-
wanej i innych form przestepczosci, podpisang w Ni-
kozji dnia 18 lutego 2005 r.

Zgodnie z artykutem 14 ustep 1 powyzszej umowy
zostaty dokonane przewidziane w tym artykule notyfi-
kacje.

Umowa weszta w zycie dnia 17 lutego 2006 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. B. Tuge-Ereciriska

613
PROTOKOL

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Wegierskiej o przegladzie uméw dwustronnych,

podpisany w Warszawie dnia 17 czerwca 2005 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 17 czerwca 2005 r. zostat podpisany w Warszawie Protokét miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej a Rzadem Republiki Wegierskiej o przegladzie uméw dwustronnych, w nastepujagcym brzmieniu:

PROTOKOL
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Wegierskiej o przegladzie
umoéw dwustronnych,

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki We-
gierskiej, zwane dalej ,Umawiajgcymi sie Stronami”,

— przyjmujac z satysfakcja dynamiczny rozwdj sto-
sunkow traktatowych miedzy obu panstwami, jaki
miat miejsce w ostatnich latach oraz dazac do dal-
szego umachiania podstaw traktatowych ich wza-
jemnych stosunkdw,

JEGYZOKONYV
a Lengyel Koztarsasag Kormanya és a Magyar
Koéztarsasag Kormanya koézott a kétoldalu
szerz6dések szambavételérol

A Lengyel Koztarsasag Kormanya és a Magyar
Koztarsasag Kormanya, a tovabbiakban: Szerz6dé Felek

— Megelégedéssel nyugtazva a két allam kozotti
szerz6déses kapcsolatok utobbi években tapasztalt
dinamikus  fejl6dését,  valamint  torekedve
a két allam kozti kolcsonos kapcsolatok szerz6déses
alapjainak tovabbi erdsitésére,



